Apple TV



Dieses Dokument enthlt wichtige Informationen beziig-
lich Sicherheit, Handhabung, Entsorgung und Recycling,
Funkentstérung und Software-Lizenzbestimmungen sowie
der einjahrigen Herstellergarantie fiir Ihr Apple TV.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien
A und Nutzungshinweise, bevor Sie Apple TV
verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Ausfiihrliche Bedienungsanleitungen sowie
aktuelle Informationen zur Sicherheit sowie
regulatorische Informationen finden Sie im
Apple TV Installationshandbuch unter:
www.apple.com/de/support/manuals/appletv

* Trennen Sie die Verbindung des Gerats zum Stromnetz bei

Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.
Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von offenen
Flammen, wie z. B. brennenden Kerzen.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass dieses Gerat nicht mit
Regen, Fliissigkeiten, Feuchtigkeit, extrem hohen Tempe-
raturen oder Feuer in Beriihrung kommt, um Brandgefahr
oder Stromschlige auszuschlieRen.

Wichtige Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Das Nichtbeachten dieser Sicherheitsrichtlini-
en kann zu Branden, elektrischen Schlagen oder anderen
Verletzungen oder zur Beschadigung des Apple TV oder
Ihres Eigentums fiihren.

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um eine sichere
und korrekte Verwendung Ihres Apple TV zu gewahrleisten.
Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise sorgfaltig auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Installationsanleitungen.

Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Nahe von
Feuchtigkeitsquellen.

Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.
Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wérme-
quellen wie Heizkérpern, Warmluftéffnungen, Ofen oder
anderen Warme erzeugenden Gerten (einschlielich
Verstérkern).

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch Zug
oder Druck belastet oder geknickt wird. Dies gilt vor allem
beim AnschlieBen und Herausziehen von Steckern.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene
Zusatzgeréte/Zubehdrteile.

Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifizierten
Technikern durchfiihren. Eine Wartung ist erforderlich,
wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde.
Dies ist beispielsweise der Fall, wenn das Netzkabel

oder der Netzstecker beschédigt wurde, Fliissigkeit oder
Objekte in das Geréit gelangt sind, das Gerat extremer
Feuchtigkeit oder Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
ordnungsgemaB funktioniert oder starken Erschitterun-
gen ausgesetzt war.

Dieses Gerat besitzt keinen Ein/Ausschalter. Die Stromzu-
fuhr zu diesem Gerat kann nur durch Herausziehen des
Netzkabels vollstandig unterbrochen werden. Achten Sie
daher darauf, dass das Netzkabel leicht zu erreichen ist.
Fassen Sie beim AnschlieBen des Apple TV bzw. beim
Trennen der Verbindung den Stecker stets an den Seiten.
Achten Sie darauf, den Metallteil des Steckers nicht zu
berthren.

Verwenden Sie das Apple TV nicht auBerhalb von
geschlossenen Raumen. Das Apple TV ist ein Produkt fir
Innenraume.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn ein anderes Gerét wie
ein Fernsehgerat, Computer oder ein anderes elektroni-
sches Gerét daran angeschlossen ist.

Schiitzen Sie das Gerat von Feuchtigkeit und Spritzwasser
und stellen Sie keine mit Fltissigkeit gefillten GefaGe wie
Vasen auf dem Gerat ab.

Informationen zu Modellnummer, elektrischen Anschluss-
werten und anderen Klassifizierungen finden Sie auf der
Unterseite des Gerats.



http://www.apple.com/de/support/manuals/appletv/

Nehmen Sie Reparaturen nicht selbst vor

ACHTUNG: Versuchen Sie in keinem Fall, das Apple TV
2u 6ffnen oder auseinander zu bauen. Sie riskieren einen
Stromschlag und den Verlust des Garantieanspruchs.

Im Inneren befinden Sie keine Komponenten, die vom
Benutzer gewartet werden kannen.

Handhabung

Ihr Apple TV kann durch unsachgemaBe Lagerung und
Handhabung beschédigt werden. Achten Sie beim Transport
des Gerits darauf, das Apple TV nicht fallen zu lassen.

Temperaturen bei Betrieb und Lagerung

Es ist normal, dass das Apple TV-Gehause beim Betrieb
warm wird. Das Gehéuse des Apple TV-Gehéuse fungiert
als Kahlfiéche, die die Warme von innen nach auBen in die
kihlere Luft ableitet.

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. See instructions if interfe-
rence to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate
radio-frequency energy. If it is not installed and used proper-
ly—that is, in strict accordance with Apple’s instructions—it
may cause interference with radio and television reception

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of the
peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interfe-
rence stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television

or radio.

Plug the computer in to an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider
or Apple. See the service and support information in the
Apple TV Setup Guide. Or consult an experienced radio/televi-
sion technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility of
causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014



Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in the
515 t0 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

CORRIE FREEEL 518 ~ 532 GHz TEIEL TV B EEIL
BRICBLTOHMERFIETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the Wi-Fi technology is below
the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, it is
advised to use the wireless equipment in such a manner that
the potential for human contact during normal operation

is minimized.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interfe-
rence that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, y compris celles susceptibles de provo-
quer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS
210 of Industry Canada.

Europe—EU Declaration of Conformity

eEo

Bwbarapcku Apple Inc. geknapupa, ue Tosa Apple TVe B
CHOTBETCTBYE CbC ChUECTBEHUTE N3UCKBAHIA 1 APYTUTE
nNpUNoXumn Npaeuna Ha inpexktusa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlauje, e tento
AppleTV je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi
piislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erkleaerer herved, at
folgende udstyr Apple TV overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc., dass sich das Apple TV
inC immung mit den

gen und den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see Apple TV
vastab direktiivi 1999/5/EU pohinbuetele ja nimetatud
irektiivist tu teistele asj; satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this Apple TV is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que
este Apple TV cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

EMnvika Me ty mapovoa, n Apple Inc. Snhwvet 6t autr
n ouokeur) Apple TV GUPHOPQWVETAL TIPOG TIG BACIKES
QAMAITAOEIC Kal TIG AOITTE OXETIKEG Slatagelg g Odnyiag
1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que l'appareil
Apple TV est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
Apple TV fullnaegir lagmarkskréfum og 68rum videigandi
akvaedum Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo Apple TV & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar %o Apple Inc. deklare, ka Apple TV ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy $iuo,Apple Inc” deklaruoja, kad 3is Apple TV
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/E8 Direktyvos
nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Apple TV
megfelel a vonatkozo alapvets kbvetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.




Malti Hawnhekk, Apple Inc,, jiddikjara li dan Apple TV
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
Apple TV in overeenstemming is met de essentiéle eisen en
de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklerer herved at dette Apple TV-appara-
tet er i samsvar med de grunnleggende kravene og evrige
relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten Apple TV
53 zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo Apple TV
esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicées da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara c acest aparat
Apple TV este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta Apple TV skladne

in ostalimi imi dolocili

cﬁrektive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze toto Apple TV
splita zékladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple In( vakuuttaa taten, etta tima Apple TV tyyp-
pinen laite on direktiivin 1999/5/EY timust

ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Apple TV
star i dverensstimmelse med de visentliga egenskapskrav
och évriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

This equipment can be used in the following countries:
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Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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VCClI Class B Statement
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ENERGY STAR® Compliance

A

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR partner, Apple has determined that
this product meets the ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency. The ENERGY STAR program is a partnership with
electronic equipment manufacturers to promote energy-
efficient products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.

This product is shipped with automatic power management
enabled.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov

Apple and the Environment

Apple Inc. recognizes its responsibility to minimize the
environmental impact of its operations and products.
More information is available on the web at:
www.apple.com/environment

Disposal and Recycling Information

X

This symbol indicates that your product must be disposed of
properly according to local laws and regulations. When your
product reaches its end of life, contact Apple or your local
authorities to learn about recycling options.

For information about Apple’s recycling program, go to:
www.apple.com/recycling

BAE  ARROFBNREEEF, BEXVOMEOR
FUEEFRRELIH > TARREBHERREL TRV,

Apple DU A 2L TAL S LIZDWTIE, KD Web
YA RESRUTIREW
www.apple.com/jp/environment/

European Union—Disposal Information

X

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product should be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of
life, take it to a collection point designated by local autho-
rities. Some collection points accept products for free. The
separate collection and recycling of your product at the time
of disposal will help conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.

Union sur I'élir

Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous déba-
rasser de votre produit sans le mélanger avec les ordures
ménagéres, selon les normes et la législation de votre pays.
Lorsque ce produit nest plus utilisable, portez-le dans un
centre de traitement des déchets agréé par les autorités
locales. Certains centres acceptent les produits gratuitement.
Le traitement et le recyclage séparé de votre produit lors de
son élimination aideront & préserver les ressources naturelles
et a protéger |'environnement et la santé des étres humains.
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Europidische Union - Informationen zur Entsorgung

Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt entspre-
chend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt
vom Hausmiill entsorgt werden muss. Geben Sie dieses
Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab.
Bei einigen Sammelstellen kénnen Produkte zur Entsorgung
unentgeltlich abgegeben werden. Durch das separate
Sammeln und Recycling werden die natiirlichen Ressourcen
geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des
Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit
und Umwelt beachtet werden.

Unione Europea—ir ioni per I'eli

Questo simbolo significa che, in base alle leggi e alle norme
locali, il prodotto dovrebbe essere eliminato separatamente
dai rifiuti casalinghi. Quando il prodotto diventa inutilizzabile,
portarlo nel punto di raccolta stabilito dalle autorita locali.
Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente.
La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto al momento
dell'eliminazione aiutano a conservare le risorse naturali
assicurano che venga riciclato in maniera tale da salvaguar-
dare la salute umana e I'ambiente.

Europeiska unionen—uttjinta produkter
Symbolen ovan betyder att produkten enligt lokala lagar
och bestémmelser inte far kastas tillsammans med hushall-
savfallet. Nar produkten har tjanat ut maste den tas till en
atervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter. Vissa
atervinningsstationer tar kostnadsfritt hand om uttjanta
produkter. Genom att lata den uttjdnta produkten tas om
hand for &tervinning hjalper du till att spara naturresurser
och skydda hélsa och miljo.

Tiirkiye
EEE yone(mellglne (Elektrikli ve Elektronlk Esyalarda Bazi
Zararh Dair

Yonetmelik) uygundur.

Brasil: Informagées sobre descarte e reciclagem

X

0 simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria
né&o devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando deci-
dir descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo
com as leis e diretrizes ambientais locais. A Apple disponibili-
za opgoes de reciclagem e pontos de coleta em seu website
e no telefone do Servico de Atendimento ao Consumidor.
Para informacoes sobre o programa de reciclagem da Apple,
visite www.apple.com/br/environment

Battery Disposal Information
Dispose of batteries according to your local environmental
laws and guidelines.

California: The coin cell battery in the Apple Remote con-
tains perchlorates. Special handling and disposal may apply.
Refer to www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
Deutschland: Das Gerat enthalt Batterien. Diese gehoren
nicht in den Hausmdill. Sie kénnen verbrauchte Batterien
beim Handel oder bei den Kommunen unentgeltlich abge-
ben. Um Kurzschlisse zu vermeiden, kleben Sie die Pole der
Batterien vorsorglich mit einem Klebestreifen ab.
Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voorklein
chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.
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China Battery Statement
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X

Taiwan Battery Statement
e BRSO o R &R o


http://www.apple.com/br/environment/
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

HE

BER B
CERE FERR B it
48 (Pb) X o [¢]
& (Hg) o o o
18 (Cd) o o o
A o o o
(<AY)

ZIRERAE o o o
(PBB)

SR_FE O o o
(PBDE)

0: R ZEHHENR 1iﬂM¢PﬁEfJ AMHT RS BT

SI/T 11363-2006 HL7E #)FR & ZH LA
RTUEBAENREDEZL
EHAHE SHT 11363-2006 HI7E

x

#?%*NWZMEPE@‘;
IREBR.

RIEPEEF T ALARAE S)/T11364-2006 F AE<H 7 E
BATER, A7 RE R LN IR IMNBA I Lo 8ET
ARRERHRTA. BRTAGMARHISE, &~
R E A R BERIMAR A AR, AL
e A HRATAL S T =@ LEM S ZARRRORT
R8N PR {3 B ERIR A0

®

APPLE INC.

SOFTWARELIZENZVERTRAG FUR APPLE TV
(,APPLETV")

Einzelbenutzerlizenz

BITTE LESEN SIE DIESEN SOFTWARELIZENZVERTRAG
(,LIZENZ") SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE IHR APPLE

TV IN BETRIEB NEHMEN. INDEM SIE IHR APPLE TV
VERWENDEN, ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS MIT
DEN BESTIMMUNGEN DIESES LIZENZVERTRAGS, ES SEI
DENN, SIE GEBEN DAS APPLE TV IN UBEREINSTIMMUNG
MIT DEN RUCKGABERICHTLINIEN VON APPLE ZURUCK.
VERWENDEN SIE DAS APPLE TV NICHT, WENN SIE MIT
DEN BESTIMMUNGEN DIESES LIZENZVERTRAGS NICHT
EINVERSTANDEN SIND. WENN SIE MIT DEN BESTIMMUNGEN
DIESER LIZENZ NICHT EINVERSTANDEN SIND, KONNEN SIE
DAS APPLE TV INNERHALB DES RUCKGABEZEITRAUMS
GEMASS DEN RUCKGABERICHTLINIEN UNTER http://www.
apple.com/legal/sales_policies/ GEGEN RUCKERSTATTUNG
DES KAUFPREISES AN DEN APPLE STORE ODER DEN
AUTORISIERTEN HANDLER ZURUCKGEBEN, BEI DEM SIE ES
ERWORBEN HABEN.

1. Allgemeines
(a) Die Software (einschlieflich Boot-ROM-Code und anderer
ir Software), D ion, Benutzerober-
flachen, Inhalte, Schriften und sonstigen Daten, die Sie mit
Ihrem Apple TV erhalten haben, unabhéngig davon, ob diese
auf einer CD/DVD, einem ROM, einem anderen Speicher-
medium oder in anderer Form gespeichert ist (gemeinsam
JApple Software”), wird Ihnen von Apple Inc. (,Apple”) fiir die
Nutzung im Rahmen dieser Lizenz lizenziert, nicht verkauft.
Apple und/oder die Lizenzgeber von Apple bleiben Eigen-
tiimer der Apple Software und behalten sich alle Rechte vor,
die Ihnen nicht ausdrticklich erteilt werden.

(b) Apple kann nach eigenem Ermessen kiinftige Upgrades
oder Aktual\slerungen der Apple So(tware fiir Ihr Apple TV

b 1. Die Apple ), sofern
vorhanden, enthalten unter Umstanden nicht alle vorhan-
denen So oder neuen F , die

Apple fiir neuere oder andere Modelle von Apple TV Gerten
freigibt. Die im Rahmen dieser Lizenz gewahrten Rechte
umfassen jegliche Softwareaktualisierungen, die die Original


http://www.apple.com/legal/sales_policies/
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Apple Software auf Ihrem Apple TV ersetzen und/oder
ergénzen, es sei denn, eine solche Aktualisierung umfasst
eine separate Lizenz. In diesem Fall haben die Bestimmungen
dieser Lizenz Giltigkeit.

2. Nutzung und Beschrénkungen
(a) GemaR den Bestimmungen dieser Lizenz erteilt hnen
Apple hiermit eine eingeschrénkte, einfache Lizenz zur
Nutzung der Apple Software auf einem einzigen Apple TV.
Sie verpflichten sich, es zu unterlassen, die Apple Software
auf einem Gerit, das nicht von Apple stammt, zu installieren,
zu verwenden oder auszufiihren oder es Dritten zu gestatten,
dies zu tun. Im Rahmen dieses Lizenzvertrags ist die Existenz
der Apple Software auf mehr als einem Gerat gleichzeitig
nicht gestattet. Ferner ist es untersagt, die Apple Software
(iber ein Netzwerk bereitzustellen, in dem sie von mehr als
einem Gerat oder mehr als einem Computer gleichzeitig ver-
wendet werden kann. Diese Lizenz gewéhrt Ihnen keinerlei
Rechte zur Nutzung von Apple eigenen Benutzeroberflichen
und anderem geistigem Eigentum an Design, Entwicklung,
Fertigung, Lizenzierung oder Verteilung von Drittanbieterge-
réten und -zubehdr oder Drittanbietersoftwareprogrammen
fiir die Verwendung mit Apple TV.

(b) Sie verpflichten sich, es zu unterlassen und es anderen
nicht zu gestatten, die Apple Software oder jegliche von der
Apple Software bereitgestellten Dienste oder Teile davon zu
kopieren (sofern dies nicht ausdriicklich im Rahmen dieses
Lizenzvertrags gestattet ist), zu dekompilieren, zuriickzu-
entwickeln, zu disassemblieren, Versuche zur Ableitung des
Quellcodes zu unternehmen, zu entschliisseln, zu modi-
fizieren oder abgeleitete Werke der Apple Software oder
jeglicher von der Apple Software bereitgestellter Dienste
oder Teilen davon zu erstellen (sofern dies nicht und nur in
dem Ausma, in dem jegliche vorgenannte Beschrankung
durch gesetzliche Vorschriften untersagt ist oder durch die
Lizenzbestimmungen, die die Nutzung von in der Apple
Software 1 Open-Sourc regeln,
gestattet ist). Jeder Versuch, dies zu tun, ist ein Versto
gegen die Rechte von Apple und seinen Lizenzgebern an
der Apple Software.

(c) Die Apple Software darf zur Reproduktion von Materiali-
en verwendet werden, sofern sich diese Verwendung auf die
Reproduktion von Materialien beschrénkt, (i) die nicht durch

Urheberrechte geschiitzt sind, (ii) fiir die Sie das Urheber-
recht besitzen oder (iii) zu deren Reproduktion Sie bevoll-
machtigt oder rechtlich autorisiert sind. Das Eigentums- und
Urheberrecht an den Inhalten, die ber die Apple Software
angezeigt werden bzw. auf die Uber die Apple Software
zugegriffen wird, liegt bei den jeweiligen Eigentimern
dieser Inhalte. Solche Inhalte sind maglicherweise durch
Urheberrechte oder andere Rechte und Vertrage hinsicht-
lich des geistigen Eigentums geschiitzt und konnen den

des Dritten der diese
Inha\te bereitstellt. Diese Lizenz gewdhrt lhnen keine Rechte
zur Nutzung solcher Inhalte und umfasst keine Garantie, dass
diese Inhalte weiterhin fiir Sie verfiigbar sein werden.

(d) Sie erklaren sich damit einverstanden, die Apple Software
und die Dienste (wie in Absatz 5 unten definiert) in Uberein-
i mit allen Gesetzen zu verwenden,
einschlieBlich lokale Gesetze des Landes oder der Region, in
dem bzw. der Sie wohnhaft sind oder in dem bzw. der Sie die

Apple Software und Dienste laden oder verwenden.

3. Ubertragung

Es ist Ihnen nicht gestattet, die Apple Software zu vermieten,
2u verleasen, zu verleihen, zu verkaufen, zu verteilen oder
Unterlizenzen fiir die Apple Software zu vergeben. Sie sind
jedoch berechtigt, eine einmalige, permanente Ubertragung
aller Ihrer Lizenzrechte an der Apple Software an einen
Dritten in Verbindung mit der Ubertragung des Eigentums
an Ihrem Apple TV vorzunehmen, vorausgesetzt: (a) die
Ubertragung umfasst Ihr Apple TV und die komplette Apple
Software, einschlieBlich aller Komponenten, Originalmedien,
gedruckten Materialien und dieses Lizenzvertrags; (b) Sie
behalten keine Kopie der Apple Software oder von Teilen
der Apple Software, einschlieBlich der Kopien, die sich auf
einem Computer oder einem anderen Massenspeichergerét
befinden; und (c) die Partei, die die Apple Software erhalt,
liest und akzeptiert die Bestimmungen dieses Lizenzvertrags.
Alle Komponenten der Apple Software werden als Teil eines
Pakets bereitgestellt und dirfen nicht von diesem Paket
getrennt und als eigenstandige Programme verteilt werden.
Apple Software, die mit einem bestimmten Apple Hard-
wareprodukt geliefert wird, kann méglicherweise nicht auf
anderen Modellen der Apple Hardware ausgefiihrt werden.



4. Einwilligung zur Verwendung von Daten

(a) Diagnose- und Nutzungsdaten. Wenn Sie sich fir die
Sammlung von Diagnose- und Nutzungsdaten entscheiden,
erkliren Sie Ihr Einverstandnis damit, dass Apple, seine

Toc haften und Diagnosedaten
sowie technische, Verwendungs- und zugehérige Informati-
onen, einschlieBlich insbesondere technische Informationen
aber Ihr Apple TV, lhren Computer, e Systemsoftware

ortsbasierte Dienste auf lhrem Apple TV verwenden, erkla-
ren Sie sich damit einverstanden, dass Apple, seine Partner
und Lizenznehmer lhre Ortungsdaten und -abfragen
iibertragen, sammeln, verwalten, verarbeiten und verwen-
den, um Ihnen diese Produkte und Dienste anbieten und
sie optimieren zu konnen. Sie konnen |hr Einverstandnis
Jjederzeit widerrufen, indem Sie die Einstellung fir die
ortsbasierten Funktionen Ihres Apple TV deaktivieren. Die

und Software sowie Ihre Peript D ivi oder Nichtverwendung dieser Ortungsfunkti-
sammeln, verwalten, verarbeiten und verwenden diirfen. onen hat keinerlei Auswirkungen auf die nicht ortsbasierten
Diese Informationen werden um die Funkti Ihres Apple TV. Wenn Sie Programme oder

i Ing von So 1, Produktsup- Dienste von Drittanbietern auf Ihrem Apple TV nutzen, die
port und anderen Diensten fiir Sie (sofern vorhanden) in Or 1 verwenden oder i unterliegen
Verbindung mit der Apple Software zu vereinfachen und Sie den und der Datenscl ie zur

um die Einhaltung der Bestimmungen dieses Lizenzvertrags
zu Uberpriifen. Apple ist berechtigt, diese Informationen zu
verwenden, um Apple Produkte und Dienste zur Verfiigung
2u stellen und zu verbessern, vorausgesetzt, diese Informa-
tionen werden in einer Form gesammelt, die keinerlei
Riickschlusse auf Ihre Person zulasst. Damit Partner und
Fremdentwickler von Apple die Maglichkeit erhalten, ihre fiir
die Nutzung mit Apple Produkten ausgelegte(n) Software,
Hardware und Dienste zu optimieren, stellt Apple solchen
Partnern oder Fremdentwicklern méglicherweise einen Teil
seiner Diagnoseinformationen bereit, der fiir die Software,
Hardware und/oder Dienste dieses Partners oder Entwicklers
relevant ist, vorausgesetzt, diese Informationen werden in
einer Form verwendet, die keinerlei Riickschliisse auf Ihre
Person zulasst.

(b) Ortungsdaten. Apple, seine Partner und Lizenznehmer
stellen dber Ihr Apple TV méglicherweise bestimmte Dienste
bereit, die auf Ortungsdaten beruhen. Um diese Dienste
bereitstellen und optimieren zu kénnen, wo vorhanden, sind
Apple, seine Partner und Lizenznehmer berechtigt, Ortungs-
daten, einschlieBlich die geografische Echtzeitposition Ihres
Apple TV und Ortssuchanfragen zu tibertragen, zu sammeln,
zu verwalten, zu verarbeiten und zu verwenden. Die von
Apple gesammelten Ortungsdaten und -abfragen werden in
einer Form erfasst, die Sie nicht personlich zu erkennen gibt,
und diirfen von Apple, seinen Partnern und Lizenznehmern
zur Bereitstellung und Optimierung von ortsbasierten
Produkten und Diensten verwendet werden. Indem Sie

Verwendung von Ortungsdaten solcher Programme oder
Dienste von Drittanbietern und sollten diese vorher lesen.

(c) Ihre Informationen werden jederzeit geméR der
Apple Strategie zum Schutz der Persénlichkeitsrechte
behandelt, die durch Verweis in diese Lizenz integriert
wird und unter folgender Adresse verfiigbar ist:
http://www.apple.com/de/privacy/.

5. Dienste und Materialien von Drittanbietern

(a) Die Apple Software gewéhrt méglicherweise Zugang
zum iTunes Store von Apple und zu anderen Diensten

und Inhalten von Apple und Drittanbietern (gemeinsam

und einzeln als,Dienste” bezeichnet). Die Nutzung dieser
Dienste erfordert Internetzugriff und die Nutzung be-
stimmter Dienste erfordert moglicherweise eine Apple ID,
setzt moglicherweise Ihr Einverstandnis mit zusétzlichen
Servicebedingungen voraus und unterliegt unter Umstinden
zusétzlichen Gebiihren. Indem Sie diese Software zusammen
mit einem iTunes Store Account verwenden, erkldren Sie lhr
Einverstandnis mit den aktuellen iTunes Store Bedingungen,
die Sie tber die Webseite http://www.apple.com/legal/
itunes/ww/ anzeigen und nachlesen konnen.

(b) Ihre Nutzung der iCloud Dienste unterliegt den folgen-
den zusétzlichen i 1:den iCloud i 3
die unter http://www.apple.com/legal/icloud/ww/ verfiighar
sind, und der Apple Datenschutzstrategie, die unter
http://www.apple.com/de/privacy verfiigbar ist.



http://www.apple.com/de/privacy/
http://www.apple.com/legal/itunes/ww/
http://www.apple.com/legal/itunes/ww/
http://www.apple.com/de/privacy/
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(c) Esist Ihnen bekannt, dass Sie bei der Nutzung der
einzelnen Dienste moglicherweise mit Inhalten konfrontiert
werden, die beleidigend, vulgér oder unmoralisch sind,
wobei gegebenenfalls darauf hingewiesen werden kann,
dass die Inhalte anstoBige Sprache enthalten. Es ist Ihnen
ferner bekannt, dass durch die Eingabe von Suchbegriffen
oder einer bestimmten URL-Adresse automatisch und
unabsichtlich Verkntipfungen (Links) oder Verweise auf
diese zu ialien werden
konnen. Sie erkldren sich damit einverstanden, diese Dienste
auf eigene Verantwortung zu nutzen und dass Apple Ihnen
gegentiber nicht fiir Inhalte haftet, die als beleidigend, vulgar
oder unmoralisch angesehen werden kénnen.

(d) Bestimmte Dienste knnen Inhalte, Daten, Informationen,
Programme oder Materialien von Drittanbietern (,Drittan-
bietermaterialien”) anzeigen, enthalten oder zur Verfigung
stellen oder Links zu bestimmten Websites von Drittan-
bietern bereitstellen. Indem Sie diese Dienste verwenden,
bestétigen Sie und erklaren sich ausdriicklich damit einver-
standen, dass Apple nicht verantwortlich ist fur die Priifung
oder Bewertung der Inhalte, Genauigkeit, Vollstindigkeit,
Aktualitat, Gultigkeit, Urheberrechtskonformitét, Legalitat,
Integritat, Qualitat oder sonstiger Aspekte solcher Materialien
oder Websites von Drittanbietern. Apple, seine Mitarbeiter,
Partner- oder Tochtergesellschaften gewahren oder besta-
tigen und tibernehmen und tragen keinerlei Haftung oder
Verantwortung Ihnen oder Dritten gegeniiber fiir jegliche
Drittanbieterdienste, Drittanbietermaterialien oder -websites
oder fiir sonstige Materialien, Produkte oder Dienste von
Drittanbietern. Drittanbietermaterialien und Links zu anderen
Websites werden Ihnen nur aus Gefalligkeit bereitgestellt.

(e) Sie erkennen hiermit an, dass die Dienste proprietére
Inhalte, Informationen und Materialien enthalten, deren
Eigentiimer Apple und/oder seine Lizenzgeber ist/sind, und
die durch anwendbare Gesetze zum Schutz des geistigen
Eigentums oder durch sonstige Gesetze, einschlielich, aber
nicht beschrankt auf das Urheberrecht, geschiitzt sind. Sie
verpflichten sich, diese proprietéren Inhalte, Informationen
und Materialien nicht zu anderen Zwecken als zur zulés-
sigen Nutzung der Dienste oder nicht auf eine Weise zu
verwenden, die die Bestimmungen dieser Lizenz verletzt
oder gegen die Urheberrechte von Drittanbietern oder von

Apple verst63t. Die Dienste oder Teile davon diirfen, gleich
in welcher Form, nicht vervielfaltigt werden. Sie verpflichten
sich, es zu unterlassen, die Dienste in jeglicher Weise zu
modifizieren, zu vermieten, zu verleasen, zu verleihen, zu
verkaufen, zu verteilen oder abgeleitete Werke der Dienste
zu erstellen. Ferner verpflichten Sie sich, diese Dienste nicht
zu missbrauchen, einschlieBlich insbesondere durch Nutzung
der Dienste fiir die Ubertragung von Computerviren,
Wiirmern, trojanischen Pferden oder anderer Malware oder
durch das Eindringen in Netzwerke oder die Belastung von
Netzwerkkapazitét. Sie erklaren sich damit einverstanden,
die Dienste nicht zu verwenden, um die Rechte Dritter zu
beeintréchtigen, zu missbrauchen, zu stéren, zu bedrohen,
zu diffamieren oder anderweitig zu verletzen oder gegen sie
2u verstoBen. Apple Ubernimmt weder die Verantwortung
fur eine solche Nutzung Ihrerseits noch fiir jegliche beein-
trichtigenden, bedrohenden, diffamierenden, verletzenden,
verstoBenden oder widerrechtlichen Nachrichten oder
Ubertragungen, die Sie maglicherweise infolge der Nutzung
der Dienste erhalten.

(f) Dartiber hinaus stehen Drittanbieterdienste und
-materialien, auf die tber die Apple Software zugegriffen
wird, die mit der Apple Software verkniipft sind oder mit der
Apple Software angezeigt werden, nicht in allen Sprachen
oder in allen Landern zur Verfiigung. Apple iibernimmt keine
Gewdhr dafiir, dass solche Dienste und Materialien geeignet
oder verfiigbar sind fiir die Nutzung an einem bestimmten
Ort. Fur den Fall, dass Sie sich entscheiden, auf solche Dienste
oder Materialien zuzugreifen, erfolgt dieser Zugriff auf lhre
eigene Initiative und Sie tragen die Verantwortung fiir die
Einhaltung samtlicher anwendbaren Gesetze, einschlieBlich
insbesondere anwendbare lokale Gesetze. Apple und seine
Lizenzgeber behalten sich das Recht vor, samtliche Dienste
jederzeit ohne indigung zu andern, vorii

einzustellen, zu entfernen oder den Zugang zu bestimmten
Diensten zu deaktivieren. Apple Gibernimmt in keinem Fall
die Haftung fiir das Einstellen jeglicher Dienste oder die
Deaktivierung des Zugangs zu solchen Diensten. Apple ist
berechtigt, jederzeit ohne vorherige Mitteilung sowie unter
Ausschluss der Haftung die Nutzung von oder den Zugang
2zu bestimmten Diensten zu beschranken.




6. Laufzeit

Dieser Lizenzvertrag hat bis zu seiner Beendigung Giiltig-
keit. Ihre Rechte im Rahmen dieses Lizenzvertrags enden
automatisch ohne Mitteilung seitens Apple oder verlieren
ihre Giltigkeit, wenn Sie gegen eine oder mehrere Bestim-
mungen dieses Lizenzvertrags verstoBen. Bei Beendigung
dieses Lizenzvertrags sind Sie verpflichtet, die Nutzung der
Apple Software einzustellen. Die Absétze 5,6, 7,8, 11 und 12
dieser Lizenz behalten iiber die Beendigung dieses Vertrags
hinaus Gltigkeit.

7. Gewihrleistungsverzicht

71 Wenn Sie Kunde sind, der die Apple Software fr private
Zwecke verwendet (Verbraucher, der die Apple Software
auBerhalb seiner Branche, seines Unternehmens oder seines
Berufs einsetzt), haben Sie moglicherweise in dem Land, in
dem Sie wohnhaft sind, gesetzméBige Rechte, die verhin-
dern, dass die folgenden Einschrankungen fiir Sie gelten,
und im Falle einer solchen Verhinderung haben sie fiir Sie
keine Guiltigkeit. Wenn Sie mehr iiber Ihre Rechte erfahren
mdchten, wenden Sie sich bitte an eine lokale Beratungsstel-
le fiir Verbraucher.

72 SIE BESTATIGEN UND ERKLAREN SICH AUSDRUCKLICH
DAMIT EINVERSTANDEN, DASS BIS ZU DEM DURCH GELTEN-
DE GESETZE ZULASSIGEN AUSMASS DIE VERWENDUNG DER
APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AUF IHR EIGENES RISIKO
ERFOLGT UND DASS SIE DAS GESAMTE RISIKO IM HINBLICK
AUF ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, LEISTUNG, GENAUIG-
KEIT UND AUFWAND TRAGEN.

7.3 VORBEHALTLICH DES DURCH DAS ANWENDBARE
RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANGS WERDEN DIE
APPLE SOFTWARE UND DIE DURCH DIE APPLE SOFTWARE
AUSGEFUHRTEN DIENSTE OHNE MANGELGEWAHR UND
NACH VERFUGBARKEIT MIT ALLEN FEHLERN UND OHNE
GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART AUSGELIEFERT. APPLE
UND DIE APPLE LIZENZGEBER (ZUM ZWECKE DER ABSATZE
7 UND 8 GEMEINSAM ALS ,APPLE" BEZEICHNET) LEHNEN
HIERMIT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN
HINSICHTLICH DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AB,
UND ZWAR SOWOHL AUSDRUCKLICHE, IMPLIZITE ALS AUCH
GESETZLICH FESTGELEGTE GEWAHRLEISTUNGEN, EIN-
SCHLIESSLICH INSBESONDERE DER IMPLIZITEN GEWAHRLEIS-
TUNGEN UND/ODER BEDINGUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT,

ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, GENAUIGKEIT, DES UNGESTORTEN BE-
SITZES UND DER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER.

74 APPLE UBERNIMMT KEINE GEWAHRLEISTUNG DAFUR,
DASS DER UNGESTORTE BESITZ DER APPLE SOFTWARE UND
DIENSTE NICHT BEEINTRACHTIGT WIRD, DASS DIE FUNKTI-
ONEN IN DER APPLE SOFTWARE ODER DURCH DIE APPLE
SOFTWARE AUSGEFUHRTE DIENSTE IHRE ANFORDERUNGEN
ERFULLEN, DASS DER BETRIEB DER APPLE SOFTWARE

UND DIENSTE STORUNGS- ODER FEHLERFREI ERFOLGT,
DASS SAMTLICHE DIENSTE AUCH WEITERHIN ANGEBOTEN
WERDEN, DASS FEHLER IN DER APPLE SOFTWARE ODER IN
DEN DIENSTEN KORRIGIERT WERDEN ODER DASS DIE APPLE
SOFTWARE MIT SOFTWARE, PROGRAMMEN ODER DIENSTEN
VON DRITTANBIETERN KOMPATIBEL SEIN WIRD ODER MIT
DIESEN FUNKTIONIERT. DIE INSTALLATION DIESER SOFTWARE
KANN UNTER UMSTANDEN DIE VERWENDBARKEIT VON
SOFTWARE, PROGRAMMEN ODER DIENSTEN VON DRITTAN-
BIETERN BEEINTRACHTIGEN.

75 SIE BESTATIGEN FERNER, DASS DIE APPLE SOFTWARE
UND DIENSTE NICHT FUR DIE NUTZUNG IN SITUATIONEN
ODER UMGEBUNGEN VORGESEHEN ODER GEEIGNET SIND,
IN DENEN DER AUSFALL, FEHLER, ZEITVERZOGERUNGEN
ODER UNGENAUIGKEITEN IN DEN DURCH DIE APPLE
SOFTWARE ODER DIENSTE BEREITGESTELLTEN INHALTEN,
DATEN ODER INFORMATIONEN ZU TODESFALLEN, KOR-
PERVERLETZUNG ODER SCHWERWIEGENDEN SACH- ODER
UMWELTSCHADEN FUHREN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH
OHNE EINSCHRANKUNG BEIM BETRIEB VON KERNKRAFTAN-
LAGEN, FLUGZEUGEN, KOMMUNIKATIONSSYSTEMEN, BEI DER
FLUGUBERWACHUNG, MIT LEBENSERHALTENDEN GERATEN
ODER WAFFENSYSTEMEN.

7.6 DIE MUNDLICHEN ODER SCHRIFTLICHEN INFORMA-
TIONEN ODER AUSSAGEN SEITENS APPLE ODER EINES
AUTORISIERTEN APPLE VERTRETERS BEGRUNDEN KEINE
GEWAHRLEISTUNG. SOLLTEN SICH DIE APPLE SOFTWARE
ODER DIENSTE ALS DEFEKT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE
GESAMTEN KOSTEN FUR ALLE NOTWENDIGEN SERVICELEIS-
TUNGEN, REPARATURARBEITEN ODER KORREKTUREN. EINIGE
RECHTSORDNUNGEN LASSEN DEN AUSSCHLUSS IMPLIZITER
GEWAHRLEISTUNGEN ODER EINSCHRANKUNGEN DER
ANWENDBAREN, GESETZMASSIGEN RECHTE EINES KUNDEN



NICHT ZU, SODASS DIE OBEN GENANNTEN AUSSCHLUSSE
UND EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT
ZUTREFFEN.

8. Haftungsbeschrinkung

IN DEM NICHT DURCH ANWENDBARE GESETZE UNTERSAG-
TEN AUSMASS IST APPLE IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR PER-
SONENSCHADEN ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE, SPEZIELLE,
INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEGLICHER ART,
EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE ENTGANGENEN GEWINNS,
DER BESCHADIGUNG ODER DES VERLUSTS VON DATEN, DER
NICHTUBERTRAGUNG ODER DES NICHTEMPFANGS VON
DATEN, DER GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER ANDERER
KOMMERZIELLER SCHADEN ODER VERLUSTE, DIE DURCH

DIE VERWENDUNG DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE
ODER DIE UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER APPLE
SOFTWARE UND DIENSTE ODER JEGLICHER SOFTWARE
(ODER PROGRAMME VON DRITTANBIETERN IN VERBINDUNG
MIT DER APPLE SOFTWARE ENTSTEHEN ODER DAMIT
ZUSAMMENHANGEN, UND ZWAR UNABHANGIG VON DER
RECHTSGRUNDLAGE DER HAFTUNG (VERTRAG, UNERLAUBTE
HANDLUNG ODER SONSTIGE) UND AUCH DANN, WENN
APPLE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGE-
WIESEN WURDE. EINIGE RECHTSORDNUNGEN LASSEN DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN,
BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
NICHT ZU, SODASS DIESE BESCHRANKUNG FUR SIE MOGLI-
CHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. In keinem Fall tibersteigt die
gesamte Haftung von Apple fiir alle Schaden (ausgenommen
die zwingende gesetzliche Haftung im Falle von Personen-
schaden) Ihnen gegentiber die Summe von fiinfzig US-Dollar
($ 50,00). Die vorgenannten Beschrankungen gelten auch
dann, wenn das oben genannte Rechtsmittel seinen eigentli-
chen Zweck nicht erfiillt.

9. Exportkontrolle
Sie stehen dafir ein, dass die Apple Software nur unter

Designated Nationals des U.S. Treasury Departments oder
der Denied Person’s List oder Entity List des U.S. Department
of Commerce verzeichnet ist. Indem Sie die Apple Software
benutzen, erklaren Sie, dass Sie weder in einem dieser Lander
wohnhaft sind noch auf einer der vorstehend erwéhnten
Listen genannt werden. Des Weiteren erkléren Sie, dass Sie
die Apple Software nicht fiir Zwecke jeglicher Art verwenden
werden, die nach US-amerikanischen Gesetzen verboten
sind, einschlieBlich insbesondere Entwicklung, Planung, Fer-
tigung und Produktion von Raketen, nuklearen, chemischen
oder biologischen Waffen.

10. US-Behorden

Die Apple Software und zugehérige Dokumentation gelten
als,Commercial Items” gemaB Definition im 48 C.FR.§2101,
bestehend aus,Commercial Computer Software” und
Commercial Computer Software Documentation” in dem
Sinne, in dem diese Begriffe im 48 CF.R. §12.212 oder 48 C.FR.
§227.7202 verwendet werden. In Ubereinstimmung mit 48
CFR.§12.212 oder 48 CFR.§227.7202-1 bis 227.7202-4, sofern
anwendbar, werden die ,Commercial Computer Software”
und die,Commercial Computer Software Documentation”
an US-Behorden wie folgt lizenziert: (a) nur als,Commercial
Items” und (b) nur mit den Rechten, die allen Endbenutzern
gemiB den Bestimmungen in diesem Lizenzvertrag gewahrt
werden. Die Rechte an unveréffentlichten Werken unterlie-
gen den Urheberrechten der Vereinigten Staaten.

1. Anwendbares Recht und Teilnichtigkeit

Dieser Lizenzvertrag unterliegt den Gesetzen des Staates
Kalifornien, ausgenommen den Bestimmungen zur Gesetzes-
kollision, und ist gemaB diesen auszulegen. Dieser Lizenz-
vertrag unterliegt nicht der United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods, deren Anwen-
dung hiermit ausdriicklich ausgeschlossen wird. Wenn Sie
Verbraucher mit Wohnsitz in GroBbritannien sind, unterliegt
dieser Lizenzvertrag den Gesetzen Ihres Wohnorts. Die Un-

Beachtung aller n Expor der

it einzelner dieses Lizenzvertrags

Lander, in denen Sie die Apple Software erhalten haben,
und der Vereinigten Staaten von Amerika ausgefiihrt wird.
Insbesondere darf die Apple Software nicht (a) in ein Land
exportiert oder reexportiert werden, tiber das die Vereinig-
ten Staaten ein Embargo verhdngt haben, oder (b) einer
Person tberlassen werden, die auf der Liste der Specially

beriihrt die Wirksamkeit des Vertrags im Ubrigen nicht.

12. Vollstandigkeit und Vertragssprache
Dieser Lizenzvertrag enthalt die gesamte Vereinbarung
zwischen lhnen und Apple in Bezug auf die Nutzung der
Apple Software und tritt an die Stelle aller diesbeziiglichen
friiheren Vereinbarungen. Anderungen und Ergénzungen



dieses Vertrags sind schriftlich niederzulegen und von Apple
2zu unterzeichnen. Jegliche Ubersetzung dieses Lizenzver-
trags wird fiir lokale Zwecke angefertigt. Im Falle von Unstim-
migkeiten zwischen der englischen und der nicht englischen
Version hat die englische Version dieses Lizenzvertrags bis zu
dem nicht durch Ihre lokale Gesetzsprechung untersagten
AusmaB Giiltigkeit.

13. Anerkennung der Rechte Dritter

A. Teile der Apple Software nutzen oder enthalten Software

sowie andere h geschiitzte iali

von Dritten. Die Anerkennung, Lizenzbestimmungen und
ingen fir diese sind in der

Onhne Dokumentation der Apple Software enthalten, und

die Verwendung dieser Materialien unterliegt ihren jeweili-

gen Bestimmungen.

B. Nutzung von MPEG-4. Dieses Produkt wird im Rahmen
der MPEG-4 Visual Patent Portfolio Lizenz fur die persénliche
und nicht kommerzielle Nutzung durch eine Privatperson
lizenziert zum Zwecke (i) der Codierung von Videomaterial
in Ubereinstimmung mit dem MPEG-4 Visual Standard
(,,MPEG -4 Video") und/oder (ii) der Decodierung von MPEG-4
ial, das von einer Privatperson im Rahmen einer
personlichen und nicht kommerziellen Aktivitat codiert
wurde, und/oder das von einem Videoanbieter stammt,
der Uber eine Lizenz der MPEG LA zum Bereitstellen von
MPEG-4 Videos verfiigt. Fiir andere Zwecke wird keine Lizenz
erteilt bzw. ist keine Lizenz impliziert. Weitere Informationen,
einschlieBlich solche, die mit der Nutzung und Lizenzierung
im Falle von werberelevanten, internen und kommerziellen
Zwecken zusammenhéngen, sind bei MPEG LA, LLC.
erhltlich. Weitere Informationen finden Sie unter
http://www.mpegla.com.

C. H.264/AVC-Hinweis, Fiir den Fall, dass die Apple Software
die Funktionalitat zur AVC-Codierung und/oder -Decodie-
rung umfasst, erfordert die kommerzielle Nutzung von
H.264/AVC eine zusatzliche Lizenzierung, und es gilt die
folgende Klausel: DIE AVC-FUNKTIONALITAT IN DER APPLE
SOFTWARE WIRD HIERIN NUR FUR PERSONLICHE UND NICHT
KOMMERZIELLE ZWECKE EINES ENDVERBRAUCHERS LIZEN-
ZIERT ZUR (i) CODIERUNG VON VIDEOMATERIAL IN UBEREIN-
STIMMUNG MIT DEM AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO") UND/
ODER (i) DECODIERUNG VON AVC-VIDEOMATERIAL, DAS VON

EINER PRIVATPERSON IM RAHMEN EINER PERSONLICHEN
UND NICHT KOMMERZIELLEN AKTIVITAT CODIERT WURDE,
UND/ODER AVC-VIDEOMATERIAL, DAS VON EINEM VIDEOAN-
BIETER STAMMT, DER UBER EINE LIZENZ ZUM BEREITSTELLEN
VON AVC-VIDEOMATERIAL VERFUGT. INFORMATIONEN ZU
ANDEREN VERWENDUNGSZWECKEN UND LIZENZEN SIND
BEI MPEG LA L.L.C ERHALTLICH. DIE URL-ADRESSE LAUTET:
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

14. Nutzung des YouTube Diensts

Die Nutzung des YouTube Diensts unterliegt den folgenden
2zusétzlichen Bestimmungen: den YouTube Nutzungsbestim-
mungen, die auf der Website http://www.youtube.com/t/
terms verfiigbar sind, und der YouTube Erklarung zum
Datenschutz, die auf der Website http://www.youtube.com/t/
privacy verfiigbar ist.

15. Nutzung des Flickr Diensts

Die Nutzung des Flickr Diensts unterliegt den folgenden
zustzlichen Bestimmungen: den Yahoo Nutzungsbestim-
mungen, die auf der Website http://flickr.com/terms.gne ver-
fiigbar sind, und der Yahoo Flickr Erkldrung zum Datenschutz
auf der Website http:/flickr.com/privacy_policy.gne und

der Yahoo Erkldrung zum Schutz der Urheberrechte

und Rechte am geistigen Eigentum auf der Website
http://docs.yahoo.com/info/copyright/copyright.html.

16. Nutzung des Netflix Diensts

Die Nutzung des Netflix Diensts unterliegt den folgenden
zustzlichen Besti 1:den Netflix !

stimmungen, die auf der Website http://www.netflix.com/
TermsOfUse verfugbar sind, und der Netflix Erklarung zum
Datenschutz, die auf der Website http://www.netflix.com/
PrivacyPolicy verfiigbar ist.

BENACHRICHTIGUNGEN VON APPLE

Fiir den Fall, dass Apple hinsichtlich Ihres Produkts oder
Accounts mit Ihnen Kontakt aufnehmen muss, erklaren Sie
sich damit einverstanden, diese Benachrichtigungen per
E-Mail zu erhalten. Sie erklaren Ihr Einverstandnis damit, dass
Benachrichtigungen dieser Art, die wir Ihnen auf elektro-
nische Weise senden, die gesetzlichen Voraussetzungen fiir
die Kommunikation erfiillen.

EA0801

Uberarbeitet: 14.0911
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Apple Beschrénkte Garantie fir ein (1) Jahr
- Mac
Nur fiir Apple Produkte

WIE SICH DER VERBRAUCHERSCHUTZ ZU DIESER GARANTIE

VERHALT. DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMM-
TE RECHTE. UNTER UMSTANDEN HABEN SIE WEITERE
RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT ODER LAND ZU LAND
UNTERSCHIEDLICH SIND. APPLE SCHLIESST ANDERE IHNEN
ZUSTEHENDE RECHTE NICHT AUS, BESCHRANKT DIESE
NICHT UND ERSETZT DIESE NICHT, INSBESONDERE NICHT
RECHTE, DIE [HNEN WEGEN NICHT ORDNUNGSGEMASSER
ERFULLUNG DES KAUFVERTRAGES ZUSTEHEN, ES SEI
DENN, DIES IST GESETZLICH ERLAUBT. UM IHRE RECHTE
VOLLUMFANGLICH ZU VERSTEHEN, SOLLTEN SIE DIE
GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN IHRES STAATES ODER
LANDES HERANZIEHEN.

DIE UNTER LOKALEM RECHT BESTEHENDE GESETZLICHE
GEWAHRLEISTUNG WIRD DURCH DIESE GARANTIE NICHT
EINGESCHRANKT.

BESCHRANKUNGEN DER GARANTIE, DIE AUSWIRKUNGEN
AUF DEN VERBRAUCHERSCHUTZ HABEN KONNTEN. SOWEIT
RECHTLICH ZULASSIG, SIND DIESE GARANTIE UND DIE DARIN
BESCHRIEBENEN RECHTSMITTEL ABSCHLIESSEND UND
ERSETZEN ALLE ANDEREN GARANTIEN, RECHTSMITTEL UND
BEDINGUNGEN, UNABHANGIG DAVON, OB SIE MUNDLICH
‘ODER SCHRIFTLICH VEREINBART WURDEN, AUF GESETZ
BERUHEN ODER AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND
VEREINBART WURDEN. SOWEIT GESETZLICH ERLAUBT,
SCHLIESST APPLE ALLE GESETZLICHEN ODER STILLSCHWEI-
GEND VEREINBARTEN GARANTIEN AUS, INSBESONDERE
GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER DIE
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND GARANTIEN
WEGEN VERSTECKTER ODER VERBORGENER MANGEL. SOWEIT
SOLCHE GARANTIEN NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN
KONNEN, BESCHRANKT APPLE DIESE GARANTIEN UND DIE
RECHTSMITTEL UNTER DIESEN GARANTIEN ZEITLICH AUF DIE
LAUFZEIT DIESER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE UND, NACH
APPLES ERMESSEN, AUF DIE HIERIN BESCHRIEBENEN NACH-
BESSERUNGS- UND NACHLIEFERUNGSRECHTE. DIE GESETZE
EINIGER STAATEN UND LANDER ERLAUBEN KEINE ZEITLICHEN
BESCHRANKUNGEN FUR EINE STILLSCHWEIGEND VEREIN-
BARTE GARANTIE (ODER BEDINGUNG), DESHALB FINDET

GEGEBENENFALLS DIE OBEN BESCHRIEBENE BESCHRANKUNG
AUF SIE KEINE ANWENDUNG.

WAS IST VON DIESER GARANTIE ERFASST? Apple gibt fiir die
Dauer von EINEM (1) JAHR ab dem Datum des urspriing-
lichen Kaufes durch den Endkunden (,Garantiefrist’) eine
Garantie ab, dass das Hardware-Produkt und Zubehr, das
mit der Marke Apple versehen und in der Originalpackung
enthalten ist (,Apple-Produkt”), frei von Material- und
Herstellungsfehlern ist, wenn diese im Einklang mit den von
Apple veréffentlichten Richtlinien normal benutzt werden.
Die von Apple veréffentlichten Richtlinien umfassen insbe-
sondere Informationen, die in technischen Spezifikationen,
im Nutzerhandbuch und in der Kundendienst-Kommunika-
tion enthalten ist.

WAS IST NICHT VON DER GARANTIE ERFASST? Diese Garantie
findet keine Anwendung auf Hardware-Produkte, die nicht
mit der Marke Apple versehen sind, und auf Software, selbst
wenn sie mit Apple Hardware zusammen verpackt ist oder
mit Apple Hardware verkauft wird. Andere Hersteller, Zuliefe-
rer und Herausgeber als Apple, kénnen Ihnen gegebenenfalls
ihre eigenen Garantien anbieten. Software, die mit oder ohne
der Marke Apple versehen ist und von Apple vertrieben wird
(einschlieBlich Betriebssystemen), unterfallen nicht dieser
Garantie. Bitte wenden Sie sich fir eine detaillierte Beschrei-
bung Ihrer Rechte beziiglich der Nutzung der Software an
die Lizenzvereinbarung, die der Software beiliegt. Apple
garantiert nicht, dass der Betrieb des Apple-Produkts ohne
Unterbrechung oder fehlerfrei sein wird. Apple ist nicht fiir
Schaden, die daraus resultieren, dass Anweisungen beziiglich
der Nutzung des Apple-Produkts nicht befolgt werden,
verantwortlich.

Diese Garantie gilt nicht: () fiir Verbrauchsteile, wie
Batterien, es sei denn, es liegt ein Material- oder Her-

vor; (b) bei & i adi
insbesondere Kratzern, Dellen und gebrochenem Plastik an
Anschliissen, welche die Funktion des Produktes nicht be-
eintrachtigen und sich nicht wesentlich nachteilig auf die
Nutzung auswirken; (c) bei Schéden, die durch die Nutzung
mit einem anderen Produkt verursacht wurden; (d) bei
Schéden, die durch einen Unfall, Missbrauch, Fehlgebrauch,
Kontakt mit Flussigkeit, Feuer, Erdbeben oder sonstige
auBeren Einwirkungen verursacht wurden; (e) bei Schaden,




die dadurch versucht wurden, dass das Apple-Produkt
nicht entsprechend der von Apple veréffentlichten Richt-
linien benutzt wurde; () bei Schaden, die durch Services
(einschlieBlich Upgrades und Erweiterungen) verursacht
wurden, die nicht von Vertretern von Apple oder einem
von Apple autorisierten Service-Partner (,AASP”) erbracht
wurden; (g) fiir ein Apple-Produkt, das ohne schriftliche
Erlaubnis von Apple im Hinblick auf Funktionalitét oder
Tauglichkeit verandert wurde; (h) bei Mangeln, die auf
normale Abnutzung oder in sonstiger Weise auf den nor-
malen Verschlei des Apple-Produkts zuriickzufiihren sind;
oder (i) wenn die Seriennummer auf dem Apple-Produkt
entfernt oder unleserlich gemacht wurde.

IHRE PFLICHTEN. WENN IHR APPLE-PRODUKT SOFT-
WAREPROGRAMME, DATEN ODER ANDERE INFORMATIONEN
SPEICHERN KANN, SOLLTEN SIE REGELMASSIGE BACK-UP
KOPIEN VON DEN INFORMATIONEN, DIE SICH AUF DEM
SPEICHERMEDIUM BEFINDEN, ERSTELLEN, UM DIE INHALTE
ZU SICHERN. DIES IST AUCH EINE VORSICHTSMASSNAHME
GEGEN MOGLICHE BETRIEBSAUSFALLE.

Bevor sie die Garantieleistung in Anspruch nehmen kénnen,
kann Apple oder sein Vertreter einen Kaufnachwesis, die
Beantwortung von Fragen zur Diagnose von méglichen
Fehlern und die Einhaltung des Apple-Prozesses zur
Inanspruchnahme der Garantieleistung verlangen. Bevor
Sie Ihr Apple-Produkt beim Garantieservice einreichen,
sollten Sie eine separate Back-up Kopie der Inhalte auf dem
Speichermedium erstellen, alle personlichen Informationen,
die Sie schiitzen wollen, entfernen und alle Sicherheitspass-
worter deaktivieren.

IM RAHMEN DER ERBRINGUNG DER GARANTIELEISTUNG
KANN ES MOGLICH SEIN, DASS DIE INHALTE AUF DEM
SPEICHERMEDIUM DES APPLE-PRODUKTS VERLOREN GEHEN,
ERSETZT WERDEN ODER NEU FORMATIERT WERDEN. IN
DIESEM FALL SIND APPLE UND SEINE VERTRETER NICHT FUR
DEN VERLUST VON SOFTWAREPROGRAMMEN, DATEN ODER
ANDEREN INFORMATIONEN VERANTWORTLICH, DIE AUF
DEM SPEICHERMEDIUM ODER IN EINEM SONSTIGEN TEIL DES
APPLE-PRODUKTS, FUR WELCHES DIE GARANTIELEISTUNG IN
ANSPRUCH GENOMMEN WIRD, ENTHALTEN WAREN.

Nach der Erbringung der Garantieleistung wird lhnen Ihr
Apple-Produkt oder ein Ersatzprodukt mit den Konfigu-
rationen, die es beim urspriinglichen Kauf hatte, zuriick-
gegeben, vorbehaltlich méglicher Updates. Sie sind dafiir
verantwortlich, alle anderen Softwareprogramme, Daten und
Informationen wieder zu installieren. Wiederherstellung und
ion von anderen ), Daten und
Informationen sind von dieser Garantie nicht erfasst.
WAS WIRD APPLE BEI EINEM GARANTIEFALL MACHEN? Wenn
Sie wahrend der Garantiefrist gegentber Apple oder einem
AASP einen rechtmaBigen Anspruch stellen, wird Apple
nach seiner Wahl, (i) das Apple-Produkt reparieren unter
Verwendung von neuen oder bereits verwendeten Teilen,
die im Hinblick auf Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit
gleichwertig sind mit neuen Teilen, (i) das Apple-Produkt mit
einem Produkt ersetzen, das aus funktioneller Sicht mindes-
tens gleichwertig ist mit dem Apple-Produkt und aus neuen
und/oder bereits verwendeten Teilen besteht, die im Hinblick
auf Leistungsfahigkeit und Zuverlssigkeit gleichwertig sind
mit neuen Teilen, oder (iii) im Austausch gegen das Apple-
Produkt den Kaufpreis erstatten.

Apple kann verlangen, dass Sie bestimmte Teile oder
Produkte, die vom Nutzer installiert werden kénnen, selber
austauschen. Ein Ersatzteil oder Ersatzprodukt, einschlieBlich
eines vom Nutzer zu installierenden Teils, das im Einklang
mit den von Apple erteilten Anweisungen vom Nutzer selbst
installiert wurde, unterliegt der Garantie fiir die verbleibende
Garantiefrist des Apple-Produkts oder fiir neunzig (90) Tag
ab dem Tag des Ersatzes oder der Reparatur, je nach dem,
welche Frist ldnger ist. Wenn ein Produkt oder Teil ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet wurde, geht der neue Gegen-
stand in Ihr Eigentum iiber, wahrend der Gegenstand, der
ausgetauscht oder fiir den der Kaufpreis erstattet wurde, in
das Eigentum von Apple tibergeht.

WIE KANN ICH DIE GARANTIELEISTUNG IN ANSPRUCH NEH-
MEN? Bitte lesen Sie vor der Beantragung von Garantieleis-
tungen die online bereitgehaltenen Hilfestellungen, auf die
unten verwiesen wird. Sollte das Apple-Produkt immer noch
nicht richtig funktionieren, nachdem Sie die Hilfestellungen
angewendet haben, kontaktieren Sie bitte einen Apple
Vertreter oder gegebenenfalls einen Apple-eigenen Store



(,Apple Store”) oder einen AASP unter den unten angegebe-
nen Kontaktdaten. Ein Apple Vertreter oder ein AASP wird Sie
beraten und entscheiden, ob fiir Ihr Apple-Produkt Garan-
tieleistungen erforderlich sind. Wenn das der Fall ist, wird
der Apple Vertreter oder der AASP Sie daruber informieren,
wie Apple diese erbringen wird. Wenn Sie Apple per Telefon

ieren, kénnen weitere Gebiihren, abhangig von lhrem
Aufenthaltsort, anfallen.

Die online Informationen mit den Details zur Inanspruchnah-
me von ielei: sind unten
FORMEN DER GARANTIELEISTUNG. Apple wird die Garantie-

leistung in einer oder mehrerer der nachfolgend genannten
Formen erbringen:

(i) Ablieferung. Sie konnen Ihr Apple-Produkt in einem

Apple Store oder bei einem AASP, der Garantieleistungen

bei Ablieferung anbietet, abliefern. Die Garantieleistung

wird entweder vor Ort erbracht, oder der Apple Store oder
ein AASP wird Ihr Apple-Produkt an einen Apple Reparatur-
service (,ARS") schicken, der die Garantieleistung erbringt.
Wenn Sie Giber den Abschluss der Garantieleistung informiert
wurden, werden Sie umgehend das Apple-Produkt vom
Apple Store oder dem AASP zuriickerhalten, oder das Apple-
Produkt wird direkt vom ARS an Sie geschickt.

(ii) Einsendung. Wenn Apple feststellt, dass Ihr Apple-Produkt
fiir die Garantieleistung durch Einsendung geeignet ist, wird
Apple Ihnen einen vorausbezahlten Riicklieferungsschein
und gegebenenfalls Verpackungsmaterial schicken, damit
Sie Ihr Apple-Produkt entsprechend der Anweisungen von
Apple an ARS oder einen AASP schicken kénnen. Wenn

die Garantieleistung abgeschlossen ist, wird ARS oder der
AASP Ihnen das Apple-Produkt zuriickgeben. Apple wird fiir
die Transportkosten aufkommen, wenn alle Anweisungen
befolgt wurden.

(iii) Selb; hme (,Selb 1ahme”). Die

Transportkosten verlangen. Wenn Sie nicht in der Lage sind,
eine Kreditkartenautorisierung zu erteilen, kann Ihnen unter
Umstanden die Selbstvornahme nicht zurVer(ugung stehen
und Apple wird ive Formen der

anbieten. Apple wird Ihnen ein Ersatzprodukt oder Ersalzle\l
gegebenenfalls mit Installationsanweisungen, schicken sowie
Anweisungen fiir die Riickgabe des zu ersetzenden Produkts
oder Teils. Wenn Sie den Anweisungen folgen, wird Apple die
Kreditkartenautorisierung stornieren und Sie werden nicht
fiir das Produkt oder das Teil sowie die Transportkosten in
Anspruch 1. Wenn Sie das zu Produkt
oder Teil nicht wie angewiesen zuriickgeben oder wenn Sie
ein zu ersetzendes Produkt oder Teil zurtickgeben, fiir das.
keine Garantieleistungsanspriiche bestehen, wird Apple Ihre
Kreditkarte mit dem autorisierten Betrag belasten.

(b) Garantieleistung, bei der Apple nicht die Riickgabe des
zu ersetzenden Produkts oder Teils verlangt. Apple wird
Ihnen kostenlos ein Ersatzprodukt oder Ersatzteil zusenden,
gegebenenfalls zusammen mit Installationsanweisungen,
sowie Anweisungen fiir die Entsorgung des zu ersetzenden
Produkts oder Teils.

(c) Apple tragt nicht die Kosten fir die Arbeitsstunden, die
Ihnen durch die Selbstvornahme entstehen. Sollten Sie
weitere Hilfe benétigen, kontaktieren Sie bitte Apple unter
der unten angegebenen Telefonnummer.

Apple behalt sich das Recht vor, die Formen, in denen Apple
die Garantieleistung erbringen kann, zu andern sowie die
Anforderungen an Ihr Apple-Produkt zu andem, um eine
bestimmte Form der Garantieleistung in Anspruch nehmen
2u kénnen. Die Garantieleistung ist auf diejenigen Formen
beschrankt, die in dem Land, in dem die Garantieleistung in
Anspruch genommen ist, zur Verfiigung stehen. Die Formen
der Garantieleistung, die Verfiigbarkeit von Teilen und die
Reaktionszeit konnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

erlaubt es Ihnen, Ihr Apple-Produkt selbst zu reparieren.
Wenn die Selbstvornahme in Ihrem Fall zur Verftigung steht,
findet das folgende Vorgehen Anwendung:

(a) Garantieleistung, bei der Apple die Riickgabe des zu erset-
zenden Produkts oder Teils verlangt. Apple kann eine Kredit-
kartenautorisierung als Sicherheit fr den Einzelhandelspreis
des Ersatzprodukts oder Ersatzteils und fiir die einschlagigen

ich anders lautender zwingender gesetzlicher

Vorschriften, miissen Sie gegebenenfalls die Versand- und
Transportkosten tragen, wenn die Garantieleistung fir das
Apple-Produkt nicht in dem Land, in dem das Apple-Produkt
sich befindet, erbracht werden kann. Wenn Sie eine Garan-
tieleistung in einem Land, das nicht das Land des urspriing-
lichen Kaufes ist, in Anspruch nehmen wollen, miissen Sie
alle Einfuhr- und Ausfuhr i und




-vorschriften beachten und Sie sind fiir alle Zollabgaben,
fiir die Umsatzsteuer und andere damit im Zusammenhang
stehende Steuern und Gebihren verantwortlich. Bei einer
internationalen Garantieleistung kann Apple Produkte oder
Teile mit vergleichbaren Produkten oder Teilen, die den
lokalen Standards entsprechen, reparieren oder ersetzen.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG, SOWEIT IN DIESER GARANTIE
NICHTS GEGENTEILIGES GEREGELT IST UND SOWEIT GE-
SETZLICH ZULASSIG, UBERNIMMT APPLE KEINE HAFTUNG
FUR UNMITTELBARE, BESONDERE, MITTELBARE ODER
FOLGESCHADEN, DIE AUF EINER VERLETZUNG DIESER
GARANTIE ODER EINER BEDINGUNG BERUHEN, UND
HAFTET APPLE AUCH NICHT AUFGRUND EINES SONSTIGEN
RECHTSGRUNDES, INSBESONDERE NICHT FUR ENTGANGENE
NUTZUNGSMOGLICHKEITEN, ENTGANGENEN UMSATZ,
ENTGANGENEN TATSACHLICHEN ODER VERMEINDLICHEN
GEWINN (EINSCHLIESSLICH GEWINNVERLUSTEN AUS
VERTRAGEN), ENTGANGENE NUTZUNGSMOGLICHKEITEN VON
GELD, ENTGANGENE ERWARTETE EINSPARMOGLICHKEITEN,
ENTGANGENE GESCHAFTE, ENTGANGENE GESCHAFTSMOG-
LICHKEITEN, ENTGANGENEN GOODWILL, REPUTATIONSVER-
LUST, VERLUST, BESCHADIGUNG, BEEINTRACHTIGUNG ODER
VERFALSCHUNG VON DATEN ODER SONSTIGE MITTELBARE
UND FOLGESCHADEN, WIE AUCH IMMER VERURSACHT,
EINSCHLIESSLICH DES ERSATZES VON AUSRUSTUNG UND
VERMOGENSWERTEN, JEGLICHER KOSTEN FUR DIE WIEDER-
HERSTELLUNG, DIE PROGRAMMIERUNG ODER DIE REPRO-
DUKTION VON PROGRAMMEN ODER DATEN, DIE AUF DEM
APPLE-PRODUKT GESPEICHERT SIND ODER MIT DEM APPLE-
PRODUKT GENUTZT WERDEN, ODER DER NICHT-EINHALTUNG
DER VERTRAULICHKEIT VON INFORMATIONEN, DIE AUF DEM
APPLE-PRODUKT GESPEICHERT SIND.

DIE VORGENANNTE BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR AN-
SPRUCHE, DIE AUF EINEM TODESFALL ODER EINER KORPER-
VERLETZUNG BERUHEN ODER IM FALLE EINER GESETZLICHEN
HAFTUNG FUR VORSATZLICHE ODER GROB FAHRLASSIGE
HANDLUNGEN ODER UNTERLASSUNGEN. APPLE ERKLART
AUSDRUCKLICH NICHT, DASS APPLE IN DER LAGE IST, JEDES
APPLE-PRODUKT NACH MASSGABE DIESER GARANTIE ZU
REPARIEREN ODER ZU ERSETZEN, OHNE DASS INFORMA-
TIONEN, DIE AUF DEM APPLE-PRODUKT GESPEICHERT SIND,
VERLOREN GEHEN ODER GEFAHRDET WERDEN.

DIE GESETZE EINIGER STAATEN ODER LANDER ERLAUBEN
NICHT DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG VON
MITTELBAREN ODER FOLGESCHADEN, SO DASS DIE OBEN
BESCHRIEBENEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE
MOGLICHERWEISE AUF SIE KEINE ANWENDUNG FINDEN.

DATENSCHUTZ. Apple wird die Kundeninformationen im
Einklang mit der Apple Datenschutzrichtlinie fiir Kunden,
abrufbar unter www.apple.com/legal/warranty/privacy,
speichern und verarbeiten..

ALLGEMEINES. Die Apple Verkdufer, Vertreter oder Mit-
arbeiter sind nicht befugt, Anderungen, Erweiterungen

oder Zusitze zu dieser Garantie vorzunehmen. Sollte

eine Bestimmung dieser Garantie rechtswidrig oder nicht
durchsetzbar sein, so bleiben die RechtméaBigkeit und die
Durchsetzbarkeit der tbrigen Bestimmungen dieser Garantie
hiervon unberiihrt. Diese Garantie unterliegt dem Recht des
Landes, in dem das Apple Produkt gekauft wurde. Apple
wird am Ende des Dokuments anhand des Landes oder der
Region, in dem das Apple-Produkt gekauft wurde, identifi-
ziert. Apple oder sein Rechtsnachfolger ist der Garantiegeber
unter dieser Garantie.

ONLINE INFORMATIONEN. Weitere Informationen zu den
folgenden Themen sind online erhéltlich:

2um
Internationalen
Support

pport/country

Von Apple autori-  http://support.apple.com/kb/HT1434
sierte Service-Partner ?viewlocale=de_DE

(AASP)

Apple Stores http://www.apple.com/de/retail/storelist/
Apple Support und  http://support.apple.com/kb/HES7
Service 2viewlocale=de_DE

Apple Standard
Support

httpy//www.apple.com/support/country/
index.html?dest=complimentary



http://www.apple.com/legal/warranty/privacy/
http://www.apple.com/support/country/
http://support.apple.com/kb/HE57?viewlocale=de_DE
http://www.apple.com/support/country/index.html?dest=complimentary/
http://www.apple.com/de/retail/storelist/
http://support.apple.com/kb/HT1434?viewlocale=de_DE

Garantieverpflichtungen fiir die Region oder das Land

des Kaufs

Region/Land
des Kaufs

Apple

Nord- und Siidamerika

Adresse

Brasilien Apple Av.Cidade Jardim 400,
Computer 2 Andar, Sao Paulo, SP
Brasil Ltda Brasil 01454-901
Kanada Apple 7495 Birchmount Rd,;
Canadalnc.  Markham, Ontario,
Canada; L3R 5G2 Canada
Mexiko Apple Opera-  Prolongacin Paseo de
tions Mexico,  la Reforma #600, Suite
SA.deCV. 132, Colonia Pena Blanca,
Santa Fé, Delegacion
Alvaro Obregén, México
D.F, CP 01210, Mexico
USA und alle Appleinc. 1 Infinite Loop;

anderen amerika-
nischen Lander

Europa, Naher Osten und Afrika

Alle Lander

Apple Sales
International

Cupertino, CA 95014,
USA.

Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork, Republic
of Ireland

o
des Kaufs

Asien und Ozeanien

Australien,
Neuseeland, Fidschi,
Papua-Neuginea,
Vanuatu

Apple

Apple Pty. Ltd.

Adresse

PO Box A2629, Sydney
South, NSW 1235,
Australia

Hongkong Apple Asia 2401 Tower One, Times
Limited Square, Causeway Bay;
Hong Kong
Indien AppleIndia  19th Floor, Concorde
Private Ltd.  Tower C, UB City No 24,
Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India
Japan Apple Japan  3-20-2 Nishishinjuku,
Inc. Shinjuku-ku, Tokyo, Japan
Korea Apple Korea 3201, ASEM Tower;
159, Samsung-dong,
Gangnam-Gu; Seoul 135~
798, Republic of Korea
Afghanistan, Apple 7 Ang Mo Kio Street 64

Bangladesch, Bhutan, Computer
Brunei, Kambodscha, South Asia

Singapore 569086

Guam, Indonesien,  PTE Ltd
Laos, Singapur,
Malaysia, Nepal,
Pakistan, Philippinen,
Sri Lanka, Vietnam
Volksrepublik China Apple Room 1815, Tower
Computer  Building, No. 1, Ji Long
Trading Road, Wai Gao Qiao
(Shanghai)  Free Trade Zone,
Co. Ltd. Shanghai, PR.C.
Taiwan Apple Asia LLC 16A, No. 333 Tun Hwa
S. Road. Sec. 2, Taipe,
Taiwan 106
Thailand Apple South  25th Floor, Suite B2, Siam

Asia (Thailand)
Limited

Tower,989 Rama 1 Road,
Pataumwan, Bangkok,
10330

Andere pazifische
Staaten

Apple Inc.

1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014,
US.A.

Mac Warranty v2 070511



Regulatory Certification for Model Number A1378

Country

Australia DoC N122

Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Cyprus, Denmark,  CEQ®@
Estonia, Finland, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland,

Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta,

Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia,

Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom

Canada 1C: 579C-A1378

France CE @ Usage en intérieur uniquement. Consultez 'ARCEP pour connaitre
les restrictions d'utilisation des canaux 1 a 13. www.arcep.fr

New Zealand DoC 7844

United States FCCID:BCGA1378

(including Puerto Rico)

A copy of the European Declaration of Conformity is available at: http://www.apple.com/euro/compliance

© 2011 Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Apple, das Apple-Logo, Apple TV und Mac sind Marken der Apple Inc, die in den USA und weiteren Landern eingetragen sind.
ENERGY STAR" ist in den USA eine eingetragene Marke. Andere Produkt- und Herstellernamen sind méglicherweise Marken ihrer
jeweiligen Rechtsinhaber.
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